CAPITULO VIII

DE LA GRAN VICTORIA QUE EL VALEROSO
DON QUIJOTE TUVO EN LA ESPANTABLE Y JAMAS
IMAGINADA AVENTURA DE LOS MOLINOS DE VIENTO,
CON OTROS SUCESOS DIGNOS DE FELIZ RECUERDO

En esto, descubrieron treinta o cuarenta molinos de viento que
hay en aquel campo, y nada m4s verlos don Quijote, dijo a su escu-
dero:

—La ventura va guiando nuestras cosas mejor de lo que acertaria-
mos a desear: mira alli, amigo Sancho Panza, donde se descubren
treinta o pocos mds desaforados gigantes, con los que pienso hacer
batalla y quitarles a todos las vidas. Con sus despojos comenzare-
mos a hacernos ricos, que esta es una guerra justa, y es un gran
servicio a Dios quitar tan mala simiente de la faz de la tierra.

—;Qué gigantes?

—Aquellos que ves alli, con los brazos largos, que algunos los
suelen tener de casi dos leguas.

—Mire vuestra merced que aquellos que se ven alli no son gi-
gantes, sino molinos de viento, y lo que en ellos parecen brazos
son las aspas, que volteadas por el viento, hacen andar la piedra
del molino.

—Bien se ve que no estés cursado en esto de las aventuras. Ellos
son gigantes. Y si tienes miedo, quitate de ahi y empieza a rezar,
mientras yo entro con ellos en fiera y desigual batalla.

Y diciendo esto, meti6 las espuelas a su caballo Rocinante, sin
atender a las voces que le daba su escudero Sancho advirtiéndole
que aquellos que iba a acometer eran molinos de viento sin duda
alguna, y no gigantes. Pero él iba tan puesto en que eran gigan-
tes, que ni oia las voces de su escudero Sancho, ni era capaz de ver,

aunque estaba ya bien cerca, lo que eran, antes iba diciendo a

voces:
—iNon fuyiis, cobardes y viles criaturas, que un solo caballero

es el que os acomete!
Se levanté en esto un poco de viento, y las grandes aspas co-
menzaron a moverse, visto lo cual por don Quijote, dijo:
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—Pues aunque movdis més brazos que los del gigante Briareo,
me lo habéis de pagar.

Y diciendo esto, encomendéndose de todo corazén a su sefiora
Dulcineay pidiéndole que le socorriese en tal trance, bien cubierto
de su rodela y con la lanza en el ristre, arremeti6 a galope ten-
dido con Rocinante y embisti6 al primer molino que estaba de-
lante; y al darle una lanzada en el aspa, la revolvié el viento con
tanta furia, que hizo pedazos la lanza, llevandose tras si al caba-
llo y al caballero, que fue rodande muy maltrecho por el campo.
Acudi6 Sancho Panza a socorrerlo, a todo el correr de su asno, y
cuando llegé hall6 que no se podia menear: tal fue el golpe que
dio con é} Rocinante.

—jValgame Dios! —dijo Sancho—. ;No le dije yo a vuestra merced
que mirase bien lo que hacia, que no eran sino molinos de vien-
to? Eso sélo lo puede ignorar quien lleva otros parecidos en la ca-
beza.

—Calla, Sancho amigo, que las cosas de la guerra estan sujetas
mas que otras a continua mudanza. Y ademds yo pienso, y esa es
la verdad, que aquel mago Frest6n que me robé el aposento y los
libros ha convertido estos gigantes en molinos, por quitarme la
gloria de su derrota: tal es la enemistad que me tiene. Pero al final
poco han de poder sus malas artes contra la bondad de mi espada.

-iDios lo haga!, que puede —respondié Sancho Panza.

Y ayuddndolo a levantar, torné a subir sobre Rocinante, que es-
taba medio descoyuntado.

Y hablando de aquella aventura siguieron et camino de Puerto
Lipice, porque decfa don Quijote que no era posible que deja-
#an de encontrar alli muchas y diversas aventuras, por ser lugar
- muy transitado. Pero iba muy pesaroso, por haberse quedado sin
- lanza, y asi se lo dijo a su escudero:

—Yo me acuerdo haber leido que un caballero espaiiol llamado
inego Pérez de Vargas, a quien se le rompi6 la espada en una ba-
talla, desgaj6 de una encina una pesada rama, y con ella hizo tales
* sas aquel dia y machacé tantos moros, que le quedé por sobre-
| sombre Machuca, y tanto él como sus descendientes se llama-
. won desde aquel dia Vargas y Machuca. Te digo esto porque dela
| Zimera encina o roble que se me presente pienso desgajar otra
 zama, tal y tan buena como me imagino era aquella; y pienso hacer
- con ella tales hazaiias, que ti te tendrds por muy afortunado de
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8o PRIMERA PARTE, CAP{TULO VIII

haber merecido venir a verlas y ser testigo de cosas que apenas po-
drian ser creidas.

—Que sea lo que Dios quiera. Yo lo creo todo tal como vuestra
merced lo dice; pero enderécese un poco, que parece que va de
medio lado, y debe de ser del molimiento de la caida.

—Asi es, y si no me quejo del dolor, es porque no estd permi-
tido a los caballeros andantes quejarse de ninguna herida, aun-
que se les salgan las tripas por ella.

—Si eso es asf, yo no tengo que replicar —respondié Sancho—;
pero Dios sabe cuanto me gustaria que vuestra merced se quejara
cuando le doliera alguna cosa. De mi sé decir que he de quejarme
del mas pequefio dolor que tenga, si eso de no quejarse no se aplica
también a los escuderos de los caballeros andantes.

No dej6 de reirse don Quijote dela simplicidad de su escudero;
y asf, le manifest6 que podia muy bien quejarse como y cuando
quisiese, sin ganas o con ellas, que hasta el momento no habia
leido cosa en contrario en la orden de caballeria. Le dijo Sancho
que advirtiese que era hora de comer. Le respondi6 su amo que
de momento no le hacia falta, que comiese €l cuando se le anto-
jase.
Con esta licencia, se acomodé Sancho lo mejor que pudo sobre
su jumento, y sacando de las alforjas lo que habia puesto en ellas,
iba caminando y comiendo detras de su amo muy a sus anchas,
y de cuando en cuando empinaba la bota con tanto gusto, que
le hubiese envidiado el mas regalado bodegonero de Milaga.
Y mientras €l iba de aquella manera menudeando tragos, no se
acordaba de ninguna promesa que le hubiese hecho su amo, ni
le parecia ningtin trabajo, sino mucho descanso, andar buscando
aventuras, por peligrosas que fuesen.

Al final, pasaron aquella noche entre unos arboles, y de uno
de ellos desgaj6é don Quijote una rama seca que casi le podia ser-
vir de lanza, y puso en ella el hierro que quit6 de la que se le habia
quebrado. Toda aquella noche no durmié don Quijote, pensando
en su sefiora Dulcinea, por acomodarse a lo que habfa leido en
sus libros, cuando los caballeros pasaban sin dormir muchas no-
ches en los bosques y despoblados, entretenidos con los recuet-
dos de sus sefioras.

No la pasé asi Sancho Panza, que, como tenia el estébmago lleno,
y no de agua de achicoria, Ja durmi6 toda de un tirén, y de no haber-
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B flamado su amo, no habrian bastado para despertarlo los rayos
<=1 sol, que le daban en el rostro, ni el canto de las aves, que muchas
¥ muy regocijadamente saludaban la venida del nuevo dia. Al le-
wantarse le dio un tiento a la bota, y la hallé algo més flaca que la

;foche antes, y su falta le afligio el corazén, por parecerle que no

Fevaban camino de remediarla demasiado pronto. No quiso desa-

yunarse don Quijote, porque, como esté dicho, dio en sustentarse

e sabrosos recuerdos. Tornaron a su comenzado camino de Puer-

z{{lzigice, y a eso de las tres de la tarde lo descubrieron. Al vheﬁa

1jo don Quijote:

~Aqui podemos, hermano Sancho Panza, meter las manos hasta
tos codos en esto que llaman aventuras. Pero advierte que, aun-
que me veas en los mayores peligros del mundo, no debes poner
miano a tu espada para defenderme, a menos que veas que los que
wie ofenden son canalla y gente baja, que en tal caso bien puedes
a‘.-uda_rme; pero si fueren caballeros, en ninguna manera te es li-
<ito ni concedido por las leyes de caballeria que me ayudes, hasta
gue seas armado caballero.

- —Pesde luego, sefior, que vuestra merced serd muy bien obe-
aegdo en esto, y ademds, yo lo que soy de verdad es pacifico y ene-
migo de meterme en ruidos ni pendencias. Bien es cierto que en
lo que toca a defender mi persona no tendré en mucha cuenta
esas leyes, pues las divinas y humanas permiten que cada uno se
defienda de quien quiera agraviarlo.

~No digo yo menos —respondi6 don Quijote—, pero en esto de
avudarme contra caballeros has de tener a raya tus naturales im-
petus.

-Digo que asi lo haré, y que guardaré ese precepto tan bien
como el dia del domingo.

Estando en estos coloquios, asomaron por el camino dos frai-
les de la orden de San Benito, caballeros sobre dos dromedarios,
que las mulas en que venian no eran mds pequeiias. Traian sus
anteojos de camino y sus quitasoles. Detrds de ellos venia un
coche, con cuatro o cinco a caballo que lo acompanaban y dos
mozos de mulas a pie. Venia en el coche, como después se supo,
©na sefiora vizcaina que iba a Sevilla, donde estaba su marido, que

'~ zasaba a las Indias con un muy honroso cargo. Los frailes no ve-

aian con ella, aunque iban en el mismo camino; pero apenas los

. £1vis6 don Quijote, cuando dijo a su escudero:
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82 PRIMERA PARTE, CAPITULO VIII

-0 yo me engafio, 0 esta ha de ser la mds famosa aventura que
se haya visto, porque aquellos bultos negros que alli se ven deben
de ser y son sin duda algunos encantadores que lievan hurtada a
alguna princesa en aquel coche, y sera menester deshacer este
entuerto con todo mi poderio.

_Peor seré esto que los molinos de viento ~dijo Sancho-—. Mire,
sefor, que aquellos son frailes de San Benito, y el coche debe de
ser de algunos viajeros. Mire que digo que mire bien lo que hace,
no sea que el diablo le engaiie.

—_Ya te he dicho, Sancho, que sabes poco en materia de aventu-
ras: lo que yo digo es verdad, y ahora lo verds.

Y diciendo esto se adelanté y se puso en la mitad del camino
por donde los frailes venian, y acercindose hasta donde le pare-
ci6 que le podrian oir lo que dijese, dijo en voz alta:

—iGente endiablada y descomunal, dejad inmediatamente a las
altas princesas que llevéis a la fuerza en ese coche! Si no, preparaos
para recibir presta muerte, por justo castigo a vuestras malas obras.

Tiraron los frailes de las riendas, y quedaron admirados tanto
de la figura de don Quijote como de sus palabras.

—Senor caballero —dijeron—, nosotros no sOmMos endiablados
ni descomunales, sino dos religiosos de San Benito que hacemos
nuestro camino, y no sabemos si en ese coche vienen o no nin-
gunas princesas forzadas.

—Para conmigo no hay palabras blandas, que ya yo 0s conozco,
fementida canalla —dijo don Quijote.

Y sin esperar més respuesta picé a Rocinante, y con la lanza baja
arremeti6 contra el primer fraile, con tanta furia y denuedo, que
si el fraile no se deja caer de la mula, €l le habria hecho venir al
suelo a su pesar, y aun malherido, si acaso no muerto. El segundo
religioso, que vio el medo en que trataban a su compafiero, metio
los talones en el castillo de su buena mula, y comenz6 a correr por
aquella campifia més ligero que el mismo viento.

Sancho Panza, que vio en el suelo al fraile, apedndose con lige-
reza de su asno, arremeti6 contra él y le comenzé a quitar los ha-
bitos. Llegaron en esto dos mozos de los frailes y le preguntaron
por qué lo desnudaba. Les respondié Sancho que aquello le to-
caba a él legitimamente, como despojos dela batalla que su sefior
don Quijote habia ganado. Los mozos, que no sabian de burlas,
ni entendian aquello de despojos ni batallas, viendo que don Qui-
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e estaba ya apartado de alli hablando con las que iban en el
E?d\e: arremetieron contra Sancho y dieron con él en el suelo, y
= deiarle pelo en las barbas, lo molieron a coces y lo dejaron ten-
do en el suelo, sin aliento ni sentido. Y sin detenerse un mo-
=ento, volvié a montar el fraile, todo temeroso y acobardado y
== color en el rostro; y cuando se vio a caballo, picé tras su com-
peniero, que le estaba aguardando a un buen trecho de alli, espe-
=zndo a ver en qué paraba aquel sobresalto, y sin querer aguardar
=3 final de todo aquel comenzado suceso, siguieron su camino, ha-
aendose mas cruces que si llevaran al diablo a las espaldas.

Don Quijote estaba, como se ha dicho, hablando con la sefiora
@zl coche:

-La vuestra fermosura, sefiora mia, puede facer de su persona
¥ que mis le viniere en gana, porque ya la soberbia de vuestros
sobadores yace por el suelo, derribada por este mi fuerte brazo;
¥ para que no penéis por saber el nombre de vuestro libertador,
s2bed que yo me llamo don Quijote de la Mancha, caballero an-
€ante y aventurero, y cautivo de la sin par y hermosa dofia Dul-
cinea del Toboso; y, en pago del beneficio que de mi habéis
~ecibido, no quiero otra cosa sino que volvais al Toboso y que os
sresentéis de mi parte ante esta sefiora y le digdis lo que por vues-

E ~ @7a libertad he fecho.

Todo esto que don Quijote decia lo escuchaba un escudero de
fos que acompaniaban al coche, un vizcaino, quien al ver que no
queria dejar seguir adelante al coche, sino que decfa que tenia que
fiar inmediatamente la vuelta al Toboso, se fue para don Qui-
jote, y asiéndolo de la lanza le dijo, en mala lengua castellana y
peor vizcaina, de esta manera:

-jAnd4 caballero, que mal andes! Por el Dios que criome, que
= no dejas coche, tan te mato como td estds ahi y yo soy vizcaino.

Le entendié muy bien don Quijote, y con mucho sosiego le res-
pondié:

-Si fueras caballero, cosa que no lo eres, ya yo hubiera castigado
tu sandez y atrevimiento, inicua criatura.

A lo cual replicé el vizcaino:

—;Yo no caballero? Juro a Dios tan mientes como cristiano. Si

. Lanza arrojas y espada sacas, jel agua verds qué pronto al gato lle-

#as! Vizcaino por tierra, hidalgo por mar, hidalgo por el diablo, jy
=ientes que mira si otra dices cosa!
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—Ahora lo veredes, dijo Agrajes —respondi6 don Quijote.

Y arrojando la lanza al suelo, sac6 su espada, embraz6 su rodela,
y arremeti6 al vizcaino con determinacién de quitarle la vida. El
vizcaino, que asi lo vio venir, aunque hubiera querido apearse
de 1a mula (que, por ser de las malas de alquiler, no se fiaba de
ella), no pudo hacer otra cosa que sacar su espada; pero tuvo la
suerte de hallarse junto al coche, de donde pudo tomar un cojin,
que le sirvi6 de escudo, y luego se fueron el uno para el otro, como
si fueran dos mortales enemigos. La demds gente queria poner-
los en paz, pero no pudieron, porque decia el vizcaino con sus mal
trabadas palabras que si no le dejaban acabar su batalla, él mismo
habia de matar a su ama y a toda la gente que se lo estorbase. La
sefiora del coche, admirada y temerosa de lo que veia, ordené al
cochero que se desviase un poco de alli, y desde lejos se puso a
mirar la rigurosa contienda, en el transcurso de la cual dio el viz-
caino una gran cuchillada a don Quijote encima de un hombro,
por encima de la rodela, que, de habérsela dado sin defensa, lo hu-
biese abierto hasta la cintura. Don Quijote, que sinti6 la pesa-
dumbre de aquel desaforado golpe, puso el grito en el cielo:

—iOh sefiora de mi alma, Dulcinea, flor de la fermosura, soco-
rred a este vuestro caballero, que por satisfacer a la vuestra mucha
bondad en este riguroso trance se halla!

El decir esto y el apretar la espada y el cubrirse bien de su ro-
dela y el arremeter al vizcaino fue todo a un tiempo, con la de-
terminaci6n de aventurarlo todo a un solo golpe.

El vizcaino, que lo vio venir contra €l, dedujo por su denuedo
su coraje, y decidié hacer lo mismo que don Quijote; y asi, le
aguardé bien cubierto con su cojin, sin conseguir que la mula se
diese la vuelta ni a un lado ni al otro, que ya, de puro cansada y
no hecha a semejantes nifierias, no podia dar un paso.

Venia, pues, como se ha dicho, don Quijote contra el cauto viz-
caino con la espada en alto, decidido a abrirlo por la mitad, y el
vizcaino lo aguardaba, también levantada la espada y protegido
con su cojin, y todos los presentes estaban temerosos y suspen-
sos de lo que habia de suceder de aquellos tamaiios golpes con
que se amenazaban; y la sefiora del coche y las demis criadas suyas
hacian mil promesas y ofrecimientos a todas las imédgenes y casas
de devocién de Espana, para que Dios librase a su escudero ya
ellas de aquel tan grande peligro en que se hallaban.

LAS ESPADAS EN ALTO 35

Pero lo malo de todo esto esta en que en este punto y término

. =autor deesta historia deja pendiente esta batalla, disculpindose

=2 que no hall6 escrito de estas hazaas de don Quijote mds que
s que deja referidas. Bien es verdad que el segundo autor de esta
=OTa No quiso creer que tan curiosa historia estuviese entregada
;!5 leyes del olvido, ni que hubiesen sido tan poco cuidadosos
o= ingenios de la Mancha, que no tuviesen en sus archivos o en

535 escritorios algunos papeles que tratasen de este famoso ca-

:*'aﬂ?ro. Y asi, con esta imaginacién, no se desesper6 de hallar el
=22l de esta apacible historia. Final que, al serle el cielo favora-
Se. halié del modo que se contara en la segunda parte.
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SEGUNDA PARTE

CAPIiTULO IX

DONDE SE CONCLUYEY DA FIN A LA ESTUPENDA
BATALLA QUE MANTUVIERON EL GALLARDO VIZCAINO
Y EL VALIENTE MANCHEGO

Dejamos en la primera parte de esta historia al valeroso vizcaino
y al famoso don Quijote con las espadasenaltoy desnl._idas, enac-
titud de descargar dos furibundos tajos, tales que, si se acerta-
ban de lleno, se dividirian y tajarian como poco de arriba abajo
y abrirfan como una granada. Y en aquel punto tan inciert9 se
paré y quedé destroncada tan sabrosa historia, sin que nos diese
noticia su autor de dénde se podria hallar lo que faltaba de ella.

Me causé esto mucha pesadumbre, porque el gusto de lo poco
leido se volvia en disgusto al pensar el mal cariz que tomaban las
cosas para hallar lo mucho que faitaba a mi parecer de tan sabroso
cuento. Me pareci6 cosa imposible y fuera de toda buena cos-
tumbre que a tan buen caballero le hubiese faltado algun mago
que se ocupara de escribir sus nunca vistas hazafias, cosa que no
falté a ninguno de los caballeros andantes,

de los que dicen las gentes
que van a sus aventuras,

porque cada uno de ellos tenia uno o dos magos medida, que
no solamente escribian sus hechos, sino que pintaban sus mds mi-
nimos pensamientos y detalles, por mas escondidos que estuvie-
sen; y no habia de ser tan desdichado tan buen caballero, que le
faltase a él lo que le sobré a Platir y a otros parecidos. Y asi, no

86
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podia inclinarme a creer que tan gallarda historia hubiese que-
Zado manca y estropeada, y echaba la culpa a la malignidad del
sewnpo, devorador y consumidor de todas las cosas, que, o la tenia
oculta, o consumida.

Por otra parte, me parecia que, pues entre sus libros se habian
=zllado algunos tan recientes como Desengario de celos y Ninfas
¥ pustores de Henares, tampoco su historia debia de ser muy an-
=gua y que, aunque no estuviese escrita, estaria en la memoria
<z la gente de su aldea y de las circunvecinas. Esta imaginacién
me traia confuso y deseoso de saber real y verdaderamente toda
iz vida y milagros de nuestro famoso espaiiol don Quijote de la
3tancha, luz y espejo de la caballeria manchega, y el primero que
=n nuestra edad y en estos tan calamitosos tiempos se puso al tra-
=50 v ejercicio de las andantes armas, y al de desfacer agravios,
sacorrer viudas, amparar doncellas, de aquellas que andaban con
so< fustas y palafrenes y con toda su virginidad a cuestas, de monte
=n monte y de valle en valle: que como no fuese algin foll6n, o
z'zun villano de hacha y capellina, o algiin descomunal gigante el
e las forzara, doncella hubo en los pasados tiempos que, al cabo
Je ochenta anos, y sin haber dormido ni un sole dia bajo techado,
. s fue tan entera a la sepultura como la madre que la habfa parido.
~ k70, pues, que por estos y otros muchos respetos es digno nues-
zo gallardo Quijote de continuas y memorables alabanzas, y aun
. =mino se me deben negar, por el trabajo y diligencia que puse en
* Swoecar el fin de esta agradable historia; aunque bien sé que si el
. Selo, el azar y la fortuna no me hubiesen ayudado, el mundo se
| gmedaria falto y sin el pasatiempo y gusto que podraé tener du-
. z=ate casi dos horas el que la lea con atencidn. Pasé, pues, que la
. =l¢ de esta manera: )

Estaba yo un dia en el alcapd de Toledo, y lleg6 un muchacho
. zwender unos cartapacios y papeles viejos a un sedero; y como yo
. sy aficionado a leer aunqgue sean los papeles rotos de las calles,
- Zevado de esta mi natural inclinacién tomé un cartapacio de los
. ame el muchacho vendia y lo vi con caracteres que conoci eran
| a=higos. Y como, pese a conocerlos, no los sabia leer, anduve mi-
_ ==ndo si aparecia por alli algin morisco aljamiado que los leyese,
" 300 fue muy dificultoso hallar intérprete semejante, pues aunque
“iwsubiera buscado incluso de otra lengua mas clasica y antigua lo
| 8zbnia hallado. En fin, la suerte me deparé uno que, al decirle mi
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88 PRIMERA PARTE, CAPITULO IX

deseo y ponerle el libro en las manos, lo abrié por la mitad, y le-
yendo un poco en €l, se empez6 a reir.

Le pregunté yo de qué se refa, y me respondi6 que de una cosa
que tenia aquel libro escrita en el margen como anotacion. Le
dije que me la dijese, y €], sin dejar la risa, dijo:

—Est4, como he dicho, aqui en el margen: «Esta Dulcinea del To-
boso, tantas veces en esta historia referida, dicen que tuvo para
salar puercos mejor mano que ninguna otra mujer de toda la
Manchay.

Cuando yo of decir Dulcinea del Toboso, quedé aténito y sus-
penso, porque al punto se me represento que aquellos cartapacios
contenian la historia de don Quijote. Con esta imaginacion, le
meti prisa para que leyese el principio, y haciéndolo asi, tradu-
ciendo sobre la marcha del ar4bigo al castellano, dijo que decia:
«Historia de don Quijote de la Mancha, escrita por Cide Hamete
Benengeli, historiador arabigo». Mucha discrecién fue menester
para disimular el contento que recibi cuando llegé a mis oidos
el titulo del libro, y, saltindome al sedero, compré al muchacho
todos los papeles y cartapacios por medio real; que si él hubiese
tenido més perspicacia y sabido lo que yo los deseaba, se habria
podido prometer y llevar més de seis reales de la compra. Me

aparté después con el morisco al claustro de la catedral, y le rogué
me tradujese aquellos cartapacios, todos los que trataban de don
Quijote, a lengua castellana, sin quitarles ni afiadirles nada, ofre-
ciéndole la paga que él quisiese. Se content6 con dos arrobas de
pasas y dos fanegas de trigo, y prometié traducirlos bien y fiel-
mente y con mucha presteza. Pero yo, por facilitar mas el nego-
cio y por no perder de vista tan buen hallazgo, lo traje a mi casa,
donde en poco m4s de mes y medio la tradujo toda, del mismo
modo que aqui se refiere.

Estaba en el primer cartapacio pintada muy al natura la bata-
lla de don Quijote con el vizcaino, puestos en la misma postura
que cuenta la historia, levantadas las espadas, el uno cubriéndo-
se con su rodela, el otro con el cojin, y la mula del vizcaino tan a
lo vivo, que estaba mostrando a tiro de ballesta que era de alqui-
ler. Tenia escrito al pie el vizcaino un rétulo que decia «Don San-
cho de Azpeitia», que sin duda debia de ser su nombre, y alos pies
de Rocinante estaba otro que decia «Don Quijote». Estaba Roci-
nante maravillosamente pintado, tan largo y tendido, tan atenuado
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¥ faco, con tanto espinazo, tan tisico confirmado, que mostraba
=wen al descubierto con cudnta justeza y propiedad se le habia
zeesio el nombre de Rocinante. Junto a é estaba Sancho Panza,
Zue tenia del cabestro a su asno, a los pies del cual estaba otro
s5iulo que decfa «Sancho Zancas», y debia de ser que tenia, por
i que mostraba la pintura, la barriga grande, el talle corto y las
==cas largas, y por esto se le debi6 de poner nombre de Panzay
e Zancas, que con estos dos sobrenombres lo llama algunas veces
% historia. Habia algunas otras menudencias que advertir, pero
=xdas son de poca importancia, y no hacen al caso a la verdadera
==lacion de la historia, porque ninguna es mala siendo verdadera.
5i a esta se le puede poner alguna objecidn acerca de su ver-
<iad. no podrd ser otra sino haber sido arabigo su autor, siendo
=wuv propio de los de aquella nacién ser mentirosos; aunque, por
=T lan enemigos nuestros, antes se puede entender que ha que-
cado en ella de menos que de mds. Y asi me lo parece a mi, pues
smando habria podido y debido extender la pluma en las alaban-
725 de tan buen caballero, parece que las pasa en silencio adrede:
ansa mal hecha y peor pensada, habiendo y debiendo ser los his-
sonadores puntuales, verdaderos y en absoluto parciales, sin que
=l interés o el miedo, el rencor o la amistad les hagan torcer del
<zmino de la verdad, cuya madre es la historia, émula del tiempo,
€zposito de los hechos, testigo de lo pasado, ejemplo y aviso de
i presente, advertencia de lo por venir. En esta sé que se hallar4
2odo lo que se acierte a desear en la més apacible. Y si algo bueno
&ltase en ella, tengo para mi que fue por culpa de un autor tan
Detro, antes que por falta de materia. En fin, su segunda parte,
sguiendo la traduccién, comenzaba de esta manera:
Puestas y levantadas en alto las cortadoras espadas de los dos
w=lerosos y enojados combatierites, no parecia sino que estaban

- @menazando al cielo, a la tierra y al mar: tal era el denuedo y as-
| pecto quetenjan. Y el primero que fue a descargar el golpe fue el
. =olerico vizcaino, y lo dio con tanta fuerza y tanta furia, que de

o0 habérsele desviado la espada en el camino, aquel solo golpe

. S=briasido bastante para dar fin a su rigurosa contienda y a todas
| =saventuras de nuestro caballero; mas la buena suerte, que para
« ayores cosas lo tenfa guardado, torci6 la espada de su contrario,
- o= modo que aunque le acertd en el hombro izquierdo, no le hizo

«atro dafio que desarmarle todo aquel lado, llevindole de camino
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90 PRIMERA PARTE, CAP{TULO IX

gran parte de la celada, con Ja mitad de la oreja, que todo ello se
vino al suelo con espantosa ruina, dejéndolo muy maltrecho.

{Valgame Dios, y quién serd aquel que buenamente pueda con-
tar ahora la rabia que entr6 en el corazén de nuestro manchego,
viéndose tratar de aquella manera! No se diga mds, sino que pri-
mero se alzé sobre los estribos, y apretando mas la espada en las
dos manos, descargé con tal furia sobre el vizcaino, que le acert6
de lleno en el cojin y en la cabeza, y no obstante tan buena de-
fensa, fue como si cayera sobre él una montana,y comenzé a echar
sangre por las narices y por la boca y por los oidos, y a dar mues-
tras de caer de la mula abajo, de donde hubiera caido sin dudasi
no se le hubiese abrazado al cuello; pero, aun asi, sacé los pies de
Jos estribos y al punto solt6 los brazos, y la mula, espantada del
terrible golpe, dio a correr por el campo, y tras unos corcovos
dio con su duefio en tierra.

Lo estaba mirando don Quijote con mucho sosiego, y en cuanto
o vio caer, salté de su caballo, y con mucha ligereza se lleg6 a él;
y poniéndole la punta de la espada en los ojos, le dijo que se rin-
diese, y que si no, le cortariala cabeza. Estaba el vizcaino tan tur-
bado, que no podia responder palabra; y lo habria pasado mal,
segiin estaba ciego don Quijote, silas sefioras del coche, que hasta
entonces habian mirado la pendencia con gran desmayo, no hu-
biesen ido adonde estaba y le hubiesen pedido con mucho enca-
recimiento les hiciese tan gran merced y favor de perdonar la vida
a aquel escudero suyo. A lo cual don Quijote respondi6, con mu-
cho entono y gravedad:

—Por supuesto, fermosas sefioras. Con sumo gusto haré lo que
me pedis, mas ha de ser con una condicién y acuerdo: y es que este
caballero me ha de prometer ir al pueblo del Toboso y presentar-
se de mi parte ante la sin par dona Dulcinea, para que ella haga
de €l lo que mds fuere de su voluntad.

La temerosa y desconsolada sefiora, sin considerar lo que don
Quijote pedia ni preguntar quién era Dulcinea, le prometié que
el escudero harfa todo aquelio que le fuese mandado de su parte.

_Pues fiado de esa palabra yo no le haré¢ mds dafio, aunque bien

merecido me tenfa yo el hacérselo.

CAPiTULO X

DE LOS COLOQUIOS QUE TUVIERON LUGAR
ENTRE DON QUIJOTE Y SU ESCUDERO SANCHO PANZA

ﬁ para entonces se habia levantado Sancho Panza, algo maltrata-
€0 por los mozos de los frailes, y habia estado atento a la batalla de
= sefior don Quijote, y rogaba a Dios en su corazén tuviese a bien
:ar.le la victoria y que en ella ganase alguna insula de la que le
=iciese gobernador, como se lo habia prometido. Viendo, pues, ya
::s:abada la pendencia, que su amo volvia a subir a Rocinante, se
Jeg0 a sostenerle el estribo, y antes de que subiese, se le hincé de
sodillas, y asiéndolo de la mano, se la bes6, y le dijo:

—Tenga vuestra merced a bien, mi sefior don Quijote, darme el
zobierno de la insula que en esta rigurosa pendencia se ha ganado,
cue por grande que sea, yo me siento con fuerzas de saberla go-
sermar tal y tan bien como otro que haya gobernado insulas en
4 mundo.

-Advertid, hermano Sancho, que esta aventura y las semejan-
225 a esta no son aventuras de insulas, sino de encrucijadas, en
s cuales no se gana otra cosa que sacar rota la cabeza, o una oreja
menos. Tened paciencia, que aventuras se ofrecerdn donde no so-
E=nente os pueda hacer gobernador, sino mds todavia.
§e lo agradecié mucho Sancho, y besindole otra vez la mano y
iz falda de la loriga, le ayudé6 a subir a Rocinante, y él subi6 sobre
soasnoy comenzd a seguir a su sefior, que a paso ligero, sin des-
gedirse ni hablar mas con las del coche, se entré por un bosque

oee alli al lado estaba. Le seguia Sancho a todo el trote de su ju-
_,";‘,.f.ﬂ to, pero caminaba tanto Rocinante, que, viéndose quedar
. rras, le fue forzoso dar voces a su amo para que le esperase. Asi

.~ Iohizo don Quijote, teniendo de las riendas a Rocinante hasta que

=
L Segase su cansado escudero, que en cuanto llegé le dijo:

—Me parece, sefior, que seria acertado irnos a buscar asilo en

: E |glF51a, pues segin qued6 maltrecho aquel con quien os com-
| S=tisteis, no serfa raro que dieran noticia del caso a la Santa Her-

dad y nos prendieran; y desde luego que si lo hacen, antes

== salir de la cdrcel nos van a sudar las uiias.
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—Calla dijo don Quijote—. ;Y dénde has visto tu o leido jamds
que caballero andante haya sido puesto ante la justicia, por mas
homicidios que cometiese?

Yo no sé nada de homecillos, ni en mi vida le eché la vista a nin-
guno; s6lo sé que la Santa Hermandad tiene que ver con los que
pelean en el campo, y en €s0 otro no me entrometo.

—Pues no tengas pena, amigo, que yo te sacaré de manos de los
caldeos, y con més razén de las dela Hermandad. Pero dime, por
tu vida: ;has visto mds valeroso caballero que yo en todo lo des-
cubierto de la tierra? ;Has leido en historias de otro que tenga ni
haya tenido mds brio en acometer, mas aliento en el perseverar,
mis destreza en el herir ¢ mas mana en el derribar?

—La verdad es que yo no he leido ninguna historia jamds, por-
que no sé leer ni escribir. Pero lo que osaré apostar es que a mas
atrevido amo que vuestra merced yo no le he servido en todos los
dias de mi vida, y quiera Dios que estos atrevimientos 1o se pa-
guen donde tengo dicho. Lo que le ruego a vuestra merced es que
se cure, que le cae mucha sangre de esa oreja, que aqui traigo ven-
das y un poco de ungiiento blanco en las alforjas.

_Todo eso saldria sobrando si me hubiese acordado de llenar
una redoma del balsamo de Fierabriés, que sélo con una gota se
ahorrarian tiempo y medicinas.

—;Qué redoma y qué bdlsamo es ese?

_Es un balsamo del que tengo la receta en la memoria, y con el
que no hay que tener temor a la muerte, ni hay que pensar morir
de herida alguna. Y asi, cuando yo lo haga y te lo dé, no tienes mas
que hacer sino que, cuando veas que €n alguna batalla me han
partido en dos por la mitad del cuerpo, como muchas veces suele
acontecer, la parte del cuerpo que caiga al suelo, y antes quie la san-
gre se coagule, la pondras bonitamente y con mucha sutileza sobre
la otra mitad que quede en la silla, advirtiendo que encaje per-
fectamente y con exactitud. Luego me dards a beber dos tragos
sélo del balsamo que he dicho, y me verds quedar més sano que
una manzana.

_Si eso es verdad, yo renuncio desde ahora al gobierno dela pro-
metida insula, y no quiero otra cosa en pago de mis muchos y bue-
nos servicios sino que vuestra merced me dé la receta de ese
extremado licor, que para mi tengo que valdrd la onza mds de dos
reales en cualquier parte, y no necesitaré yo mds para pasar esta
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wd.a honrada y descansadamente. Aunque conviene saber ahora
s1 iene mucho costo el hacerlo.

—Con menos de tres reales se pueden hacer tres azumbres.

- —iPecador de mil, ;pues a qué aguarda vuestra merced para
hacerlo y ensefidrmelo?

—Calla, amigo, que mayores secretos pienso ensefiarte, y ma-
vores mercedes hacerte; y por ahora curémonos, que la or’eja me
duele mds de lo que yo quisiera.

Sacé Sancho de las alforjas vendas y ungiiento. Pero, cuando
do_n.Quijote descubrié rota su celada, estuvo a punto de perder el
;;Fmo, ¥» puesta la mano en la espada y alzando los ojos al cielo,

1io:

~iYo hago juramento por el Creador de todas las cosas y por los
santos cuatro Evangelios, donde mds largamente estén escritos
de hacer la vida que hizo el gran marqués de Mantua cuando juré’
vengar la muerte de su sobrino Valdovinos, que fue de no comer
pana manteles, ni con su mujer yacer, ni otras cosas, que, aunque

de ellas no me acuerdo, las doy aqui por expresadas, hasta tomar
entera venganza del que me ha hecho este desaguisado!
—Adv1erta. vuestra merced, sefior don Quijote, que si el caba-
lero cumpli6 lo que se le dej6 ordenado de irse a presentar ante
mi sefiora Duicinea del Toboso, ya habrd cumplido con lo que
Gebia, y no merece otra pena si no comete nuevo delito.

~Has hablado y apuntado muy bien, Sancho, asi que anulo el
juramento en lo que toca a tomar de él nueva venganza. {Pero lo
f#ago y lo confirmo de nuevo en hacer la vida que he dichlo hasta
que no quite por la fuerza a algin caballero otra celada tal y tan
E)uenzll como esta! Y no pienses que hago esto a humo de pajas
que bien tengo a quien imitar en ello: esto mismo pasé, al pie de,
a Iletra, con el yelmo de Mambrino, que tan caro le cost6 a Sa-
cTipante.
-Mande al infierno vuestra merced tales juramentos, sefior mio.
Suie son muy en daiio de la salud y muy en perjuicio de la con:
P clencia, l}]r dig!;zme ahora: si acaso no topamos en muchos dias a
~ 2ingln hombre armado con ce squé ;
e cumplir el juramento, a des;:gl?;)éc?: farlatg;()i;z;]r?\f el’? o

' enientes e

_.—:mmodldades, como serd el dormir vestido, el no dormir en po-
; :“ado,' y otras mil penitencias que contenia el juramento de aquel
| <o viejo del marqués de Mantua que vuestra merced quiere re-
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94 PRIMERA PARTE, CAPITULO X

validar ahora? Mire bien vuestra merced que por ninguno de estos
caminos andan hombres armados, sino arrieros y carreteros, que
1o sélo no traen celadas, sino que quiz no las han oido nombrar
en todos los dias de su vida.

—En eso te engafias, porque en cuanto llevemos dos horas por
estas encrucijadas, vamos a ver mds armados que los que vinie-
ron sobre Albraca a la conquista de Angélica la Bella.

—QOjalé sea asi, y quiera Dios que nos suceda bien, y que se lle-
gue ya el tiempo de ganar esa insula que tan cara me cuesta, y
muérame yo luego.

—Ya te he dicho, Sancho, que no te dé eso cuidado alguno, que
cuando falte una insula, ahi estd el reino de Dinamarca, o el de
Sobradisa, que te vendrén como anillo al dedo, y més te deberias
alegrar sabiendo que estén en tierra firme. Pero dejemos esto para
mejor ocasién, y mira si traes algo de comer en esas alforjas, para ir
pronto en busca de algiin castillo donde alojarnos esta noche, y
hagamos el balsamo que te he dicho, porque te juro por Dios
que me esté doliendo mucho la oreja.

—Aqui traigo una cebolla y un poco de queso, y no sé cuéntos
mendrugos de pan, pero son manjares que desmerecen de tan va-
liente caballero como vuestra merced.

—;Qué mal lo entiendes! Hagote saber, Sancho, que es honra
de los caballeros andantes no comer en un mes, y si comen, que
sea de aquello que hallen méas a mano. Y tendrias esto por cierto
si hubieras leido tantas historias como yo, que, aunque han sido
muchas, en todas ellas no he hallado hecha relacion de quelos ca-
balleros andantes comiesen, si no era por casualidad y en algunos
suntuosos banquetes que les hacian, y los demds dias se los pa-
saban a dos velas. Y aunque se deja entender que no podian pasar
sin comer y sin hacer todos los otros menesteres naturales, por-
que de hecho eran hombres como nosotros, s ha de entender
también que andando la mayor parte del tiempo de su vida por
florestas y despoblados, y sin cocinero, su comida mds corriente
seria de viandas rasticas, tales como las que tu ahora me ofreces.
Ast que, Sancho amigo, no te acongoje lo que a mi me da gusto,
ni quieras ti cambiar el mundo, ni sacar la caballerfa andante de
sus quicios.

_Perdéneme vuestra merced, gue como yo no sé leer ni escri-
bir, como antes he dicho, no sé ni he caido en las reglas de la pro-
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ﬁ_:szon caballeresca; y de aqui en adelante yo proveeré las alforjas
e todo género de fruta seca para vuestra merced, que es caba-
“ero. y para mi las proveeré, pues no lo soy, de otras cosas vola-
=les v de mas sustancia.

-No digo yo, Sancho, que sea forzoso a los caballeros andantes
@0 comer otra cosa que esas frutas que dices, sino que su mds
comun sustento debia de ser de ellas, y de algunas hierbas que ha-
Zzban por los campos, que ellos conocian y yo también conozco.

‘E§ una suerte conocer esas hierbas, que, por lo que yo me voy
_ﬁ,?glnando, algtin dia sera menester usar de ese conocimiento.

Y sacando en esto lo que dijo que traia, comieron los dos en
Buiena paz y compaiifa. Pero, deseosos de buscar donde alojarse
zruella noche, acabaron con mucha brevedad su pobre y seca co-
=ida. Subieron luego a caballo y se dieron prisa por llegar a po-
&ado antes que anocheciese; pero les falt6 el sol, y la esperanza
€z alcanzar lo que deseaban, junto a unas chozas de unos cabre-
s, y asi, decidieron pasarla alli. Y cuanto fue pesadumbre para
Sencho por no llegar a poblado fue contento para su amo por dor-
=ur a cielo descubierto y parecerle que cada vez que esto le suce-
<ia era hacer un acto manifiesto que facilitaba la prueba de su
«aballerta.

_:
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CAPITULO XI

DE LO QUE LE SUCEDIO
A DON QUIJOTE CON UNOS CABREROS

Fue acogido por los cabreros con buen 4nimo, y habiencl:lo aco-
modado Sancho lo mejor que pudo a Rocinante y a su jumen-
to, se fue tras el olor que despedian de si ciertos tasajos de cabra
que estaban hirviendo al fuego en un caldero. Y aunque él hu-
biese querido en aquel mismo punto ver si estaban en sazon de
trasladarlos del caldero al estérago, lo dej6 de hacer, porque los
cabreros los quitaron del fuego, y tendiendo por el suelo unas
pieles de ovejas, aderezaron a toda prisa su ristica mesa y convi-
daron a los dos con lo que tenian, con muestras de muy buena
voluntad.

Se sentaron a la redonda de las pieles seis de ellos, que eran los
que habfa en la majada, habiendo rogado primero con rusticas
ceremonias a don Quijote que se sentase sobre una artesa que le
pusieron vuelta del revés. Se sent6 don Quijote, y se quedaba San-
cho de pie para servirle la copa, que estaba hecha de un cuerno.
Al verlo de pie su amo, le dijo:

—Para que veas, Sancho, el bien que encierra en si la caballeria
andante y qué cerca estan de ser en breve tiempo estimados y hon-
rados del mundo los que en cualquier ministerio de ella se ejer-
citan, quiero que te sientes aqui a mi lado y en compaiiia de esta
buena gente, y que seas una misma cosa CONmigo, que soy tu amo
y natural sefior; que comas en miplatoy bebas por doqde yo bebo,
porque de la caballeria andante se puede decir lo mismo que se
dice del amor: que iguala todas las cosas.

—;Gran merced! —dijo Sancho—; pero tengo que decir a vuestra
merced que como yo tenga bien de comer, tan bien y mejor me
lo como de pie y a mis anchas que sentado junto a2 un emperador.
Y aun, a decir verdad, mucho mejor me sabe lo que como en mi
rincén sin melindres ni respetos, aunque sea pan y cebolla, que
Jos gallipavos de otras mesas donde me sea forzoso masticar des-
pacib, beber poco, limpiarme a menudo, no estornudar ni toser
si me viene gana, ni hacer otras cosas que la soledad y la libertad
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T=en consigo. Asf que, sefior mio, estas honras que vuestra merced
gzzere darme por ser servidor y adjunto a la caballeria andante,
0o lo soy siendo escudero de vuestra merced, conviértalas en
weras cosas que me sean de mds utilidad y provecho; que a estas,
zmaque las doy por bien recibidas, renuncio desde aqui hasta el
=n del mundo.

-Con todo y con eso, te has de sentar, porque a quien se hu-
milla, Dios lo ensalza.

Y asiéndolo por el brazo, lo forzé a que se sentase junto a él.

No entendian los cabreros aquella jerigonza de escuderos y de
«zballeros andantes, y no hacian otra cosa que comer y callar y
=urar a sus huéspedes, que con mucho donaire y gana embaula-
San tasajos como puiios. Acabado el servicio de carne, tendieron
sobre las zaleas gran cantidad de bellotas avellanadas, y pusie-
son al lado un medio queso, mds duro que si estuviese hecho de
zrgamasa. No estaba, a todo esto, ocioso el cuerno, porque como
czngilon de noria andaba a la redonda tan a menudo, ya lieno,
¥z vacio, que con facilidad vaci6 uno de los dos pellejos de vino
cue estaban a la vista. Después que don Quijote hubo bien satis-
szcho su estémago, tomé un pufiado de bellotas en la mano, y mi-
sz=ndolas atentamente, solté su voz en este soliloquio:

—;Dichosa edad y dichosos siglos aquellos a los que los antiguos
susieron nombre de dorados! Y no porque en ellos el oro, que
fanto se estima en esta nuestra edad de hierro, se alcanzase en
sguella venturosa sin fatiga alguna, sino porque entonces los que
wivian en ella ignoraban estas dos palabras de tuyo y mio. En aque-
I3 santa edad eran comunes todas las cosas: para alcanzar su dia-
=20 sustento, a nadie le era necesario tomar otro trabajo que alzar

- lamano y alcanzarlo de las robustas encinas, que generosamente

Ios estaban convidando con su dulce y sazonado fruto. Las claras
Zuentes y corrientes rios, en magnifica abundancia, les ofrecian
szbrosas y transparentes aguas. En las quiebras de las pefias y en
‘0 hueco de los drboles formaban su reptblica las solicitas y dis-
cretas abejas, ofreciendo a cualquier mano, sin interés alguno, la
Zrtil cosecha de su duicisimo trabajo. Los corpulentos alcorno-

. aes despedian de si, sin otro artificio que el de su cortesia, sus

anchas y livianas cortezas, con que se comenzaron a cubrir las

. oasas, sustentadas sobre risticas estacas, no més que para defensa
¢ e las inclemencias del cielo. Todo era paz entonces, todo amis-
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tad, todo concordia: la pesada reja del corvo arado ain no se habia
atrevido a abrir ni visitar las entrafias piadosas de nuestra madre
tierra; que ella sin ser forzada ofrecia, por todas las partes de su
fértil y espacioso seno, lo que pudiese hartar, sustentar y deleitar
a los hijos que entonces la posefan. Entonces si que andaban las
simples y hermosas zagalejas de valle en valle y de otero en otero,
con sus trenzas o el cabello al aire, sin més vestidos que aquellos
que eran menester para cubrir honestamente lo que la honesti-
dad quiere y ha querido siempre que s cubra, y no eran sus ador-
nos de los que ahora se usan, de encarec ida ptirpura de Tiro y la
por tantos modos martirizada seda, sino de algunas hojas verdes
entretejidas de lampazos y yedra, con lo que quiz4 iban tan pom-
posas y compuestas como van ahora nuestras cortesanas con las
raras y peregrinas invenciones que la curiosidad ociosa les ha mos-
trado. Entonces se manifestaban simple y sencillamente los con-
ceptos amorosos del alma del mismo modo y manera que ella los
concebia, sin buscar artificioso rodeo de palabras para embelle-
cetlos. Fraude, engaiio y malicia no se habian mezclado con la
verdad y la llaneza. La justicia se estaba en sus propios términos,
sin que la osasen turbar ni ofender los del favor y los del interés,
que ahora tanto la menoscaban, turban y persiguen. Laley del en-
caje 0 del amaiio atin no se habia asentado en el entendimiento
del juez, porque entonces no habia qué juzgar ni quién fuese juz-
gado. Las doncellas y la honestidad andaban, como tengo dicho,
solas y sefieras por doquier, sin temor a que las menoscabasen la
ajena desenvoltura y lascivo intento, y su perdicién nacia de su
gusto y propia voluntad. Y ahora, en estos nuestros detestables si-
glos, no estd segura ninguna, aunque la oculte y encierre otro
nuevo laberinto como el de Creta; porque alli, por los tesquicios
o por el aire, con el celo del vil celestinaje, se les entra la amorosa
pestilencia y las hace dar al traste con todo su recogimiento. Y para
su seguridad, al andar mds los tiempos y crecer mas la malicia,
se instituyé la orden de los caballeros andantes, con el fin de defen-
der a las doncellas, amparar a las viudas y socorrer a los huérfa-
nos y a los menesterosos. De esta orden soy yo, hermanos cabreros,
y os agradezco el agasajo y buena acogida que me hacéisamiya
mi escudero. Que aunque por ley natural todos los que viven estin
obligados a favorecer a los caballeros andantes, sin embargo, por
saber que me acogisteis y agasajasteis sin saber vosotros esta obli-
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Z=q10n, es razén que con la voluntad a mi posible os agradezca
iz vuestra.

Toda esta larga arenga (que se pudiera muy bien evitar) dijo
=uestro caballero, porque las bellotas que le dieron le trajeron a
% memoria la edad dorada, y se le antojé hacer aquel initil dis-
<urs0 a los cabreros, que, sin responderle palabra, embobados y
suspensos, le estuvieron escuchando. Sancho asimismo callaba
7 comia bellotas, y visitaba muy a menudo el segundo pellejo, que,
sera que se enfriase el vino, lo tenian colgado de un alcornoque.

\Mas tardé en hablar don Quijote que en acabarse la cena, al
#n de ia cual uno de los cabreros dijo:

.—Para que con mds veras pueda vuestra merced decir, sefior
czballero andante, que lo agasajamos con pronta y buena volun-
t=d. queremos darle solaz y contento con hacer que cante un com-
Tediero nuestro que no tardara mucho en estar aquf; es un zagal
=uv entendido y muy enamorado, y ademds sabe leer y escribir
7 toca €l rabel, que no se puede pedir mas.

Apenas habia acabado el cabrero de decir esto, cuando llegé a
sas oidos el son del rabel, y de alli a poco llegé el que lo taiia,
ue era un mozo muy agradable de unos veintidés afios. Le pre-
Zzntaron sus compafieros si habia cenado, y al responder que si,
= que habfa hecho los ofrecimientos le dijo:

—En ese caso, Antonio, bien podras darnos el gusto de cantar un
Poco, para que este sefior huésped que tenemos vea que también
For ios montes y bosques hay quien sabe de misica. Le hemos
" &&cho tus buenas habilidades y deseamos que las muestres y vea
. <ue son verdad; y asi, te ruego por tu vida que te sientes y cantes
3 A romance de tus amores, que te compuso tu tio el cura, que en el
. z=eblo ha parecido tan bien.
~Con mucho gusto —resporidié el mozo.

. Y sin hacerse més de rogar se senté en el tronco de una des-
. =ochada encina, y templando su rabel, de alli a poco, con muy
| Swena gracia, comenz0 a cantar, diciendo de esta manera:

—Yo sé, Olalla, que me adoras,
aunque no me lo hayas dicho
ni con los ojos siquiera,
mudas lenguas de amorios.
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Pues no ignoro que lo sabes,
en que me quieres me afirmo;
que nunca fue desdichado
amor que fue conocido.

Bien es verdad que tal vez,
Olalla, me has dado indicio
que tienes de bronce el alma
y el blanco pecho de risco.

Mas all4 entre tus reproches
y honestisimos desvios,
tal vez la esperanza muestra
la orilla de su vestido.

Abalédnzase al sefiuelo
mi fe, que nunca ha podido,
ni menguar por no llamado,
ni crecer por escogido.

Si el amor es cortesia,
de la que tienes colijo
que el fin de mis esperanzas
ha de ser como imagino.

Y si son servicios parte
de hacer un pecho benigno,
algunos de los que he hecho
fortalecen mi partido.

Porque si has mirado en ello,
mds de una vez habrds visto
que me he vestido en los lunes
lo que me honraba el domingo.

Como el amor y la gala
andan un mismo camino,
en todo tiempo a tus 0jos
quise mostrarme pulido.

Dejo el bailar por tu causa,
ni las musicas te pinto
que has escuchado a deshoras
y al canto del gallo primo.

No cuento las alabanzas
que de tu belleza he dicho;
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que, aunque verdaderas, me hacen
ser por algunas mal visto.
Teresa del Berrocal,
al alabarte, me dijo:
«Hay quien cree que adora a un 4ngel,
y viene a adorar a un simio;
merced a los muchos dijes
y a los cabellos postizos,
y a hipécritas hermosuras,
que engafian al Amor mismo».
La desmenti y se enoj6;
salié en su favor su primo:
me desafid, y ya sabes
lo que yo hice y €l hizo.
No te quiero al buen tuntun,
ni te pretendo y te sirvo
para hacerte barragana,
que mds bueno es mi designio.
Coyundas tiene la Iglesia
que tienen de seda el hilo;
acerca tu cuello al yugo,
verds como pongo el mio.
Y si no, desde aqui juro,
por el santo mas bendito,
que no saldré de estas sierras
sino para capuchino.

- Con esto dio el cabrero fin a su canto. Y aunque don Quijote
© =rogo que cantase algo mas, no lo consintié Sancho Panza, por-
_. Zue estaba més para dormir que’para ofr canciones, y asi, dijo a
§ ssamo:

-Bien puede vuestra merced acomodarse ya donde vaya a re-
| Dosar esta noche, que el trabajo que tienen estos buenos hombres
. wdo el dia no permite que pasen las noches cantando.

___' -Ya te entiendo, Sancho, que se me trasluce muy bien que las
. w=tas al pellejo piden mds recompensa de suefio que de musica.
. —A todos nos sabe bien, bendito sea Dios.

-No lo niego, pero acomdédate ti donde quieras, que los de mi
wfesion mejor parecen velando que durmiendo. Pero, con todo,
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estaria bien, Sancho, que me volvieras a curar esta oreja, que me
esta doliendo més de lo que es menester.

Hizo Sancho lo que se le mandaba; y viendo uno de los cabre-
ros la herida, le dijo que no tuviese pena, que ¢l pondria reme-
dio con que se sanase ficilmente. Y tomando algunas hojas de
romero, del mucho que por alli habia, las mascé y las mezcl6 con
un poco de sal, y aplicindoselas a la oreja, se la \tendé muy bien,
asegurdndole que no era menester otra medicina, y asi fue en

verdad.

caPfTULO XII

DE LO QUE CONTO UN CABRERO
A LOS QUE ESTABAN CON DON QUIJOTE

Estando en esto, llegd otro mozo de los que les trajan de la aldea
s provisiones, y dijo:

—;Sabéis lo que ha pasado en el pueblo, compafieros?

-;Como lo podemos saber? —respondié uno de ellos.

~Pues sabed que esta manana ha muerto aquel famoso pastor
- =tudiante llamado Gris6stomo, y se murmura que ha muerto de
~ zmiores por aquella endiablada moza, la hija de Guillermo el rico,
== que anda vestida de pastora por esos andurriales.

—Te refieres a Marcela —dijo uno.

~Esa digo; y lo bueno es que mandé en su testamento que lo
==terrasen en el campo, como si fuera moro, y que fuese al pie
2z |a pena donde esta la fuente del alcornoque, porque, segiin
= fama y €l dicen que lo dijo, aquel lugar es donde ¢l la vio por
zrumnera vez. Y también mandoé otras cosas tales, que los curas
- ==l pueblo dicen que no se deben cumplir ni estd bien que se
- «==mplan, porque parecen de paganos. A todo lo cual aquel gran
. =migo suyo Ambrosio, el estudiante, que también se vistio de
. zestor con €, ha respondido que se ha de cumplir todo, sin fal-
== nada, como lo dejé mandado Grisdstomo, y sobre esto anda
= pueblo alborotado; pero, segtin se dice, finalmente se hard lo
. ame quieren Ambrosio y todos sus amigos los pastores, y ma-
. Z=na le vienen a enterrar con gran pompa adonde tengo dicho.
. :1engo para mi que serd cosa muy digna de ver; al menos yo no
- cizparé de ir a verla, aunque no sepa si podré volver mariana al
£ secblo.

' —Todos haremos lo mismo —respondieron los cabreros—, y echa-

| ==mos a suertes quién se queda guardando las cabras.

~Bien dicho, Pedro —dijo uno—, pero no serd menester usar esa

* aifgencia, yo me quedaré; y no lo atribuyas a virtud y a poca cu-

. mosidad mia, sino a que no me deja andar la estaca que el otro

| &2 me traspasd este pie.

. —Te lo agradecemos de igual modo ~respondié Pedro.
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